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CONSENSUS DE SANTO DOMINGO SUR LA SÉCURITÉ PUBLIQUE
(Adopté le 5 novembre 2009 durant la septième séance plénière) 

Nous, Ministres responsables de la sécurité publique des Amériques et Représentants des États membres de l’Organisation des États Américains, réunis à Santo Domingo (République dominicaine) les 4 et 5 novembre 2009 à l’occasion de la Deuxième Réunion des ministres responsables de la sécurité publique des Amériques (MISPA-II), convoquée par l’Assemblée générale de l’Organisation par le truchement de la résolution AG/RES. 2444 (XXXIX-O/09),
RÉITÉRANT la validité et l’importance de “l’Engagement en faveur de la sécurité publique dans les Amériques”, adopté lors de la Première Réunion des ministres responsables de la sécurité publique des Amériques, tenue à Mexico en octobre 2008, ainsi que de la Déclaration de Port of Spain issue du Cinquième Sommet des Amériques,

GARDANT PRÉSENT À L’ESPRIT que dans “l’Engagement en faveur de la sécurité publique dans les Amériques” susmentionné, les représentants des États membres ont exprimé leur volonté politique ainsi que la priorité de faire face à la criminalité, à la violence et à l’insécurité, sous toutes leurs formes, de façon conjointe, solidaire, préventive, intégrée, cohérente, effective et permanente,

NOTANT les résultats de la Conférence spécialisée interaméricaine sur la sécurité publique: Réunion d’experts préparatoire à la MISPA-II, tenue à Montevideo (Uruguay) en août 2009, de même que de la réunion préparatoire de la société civile tenue à Lima (Pérou) en septembre 2009, 

RECONNAISSANT que les conditions en matière de sécurité publique s’améliorent par le plein respect des droits de la personne et des libertés fondamentales, ainsi que par la promotion de l’éducation, de la culture, de la santé et du développement économique et social,

RECONNAISSANT ÉGALEMENT qu’il faut consentir des efforts supplémentaires aux niveaux continental, sous-régional, national et local afin de réduire la criminalité, la violence et l’insécurité dans la région,

SOULIGNANT l’importance de la gestion de la sécurité publique; de la prévention de la criminalité, la violence et l’insécurité; de l’administration de la police; de la participation citoyenne et communautaire; enfin, de la coopération internationale,
CONSIDÉRANT l’importance de continuer d’adopter activement des politiques, programmes et mesures de prévention de manière à lutter contre la criminalité, la violence et l’insécurité, tout en protégeant les jeunes en situation de risque et les groupes vivant dans des conditions de vulnérabilité,

PRÉOCCUPÉS par les répercussions économiques et sociales adverses qui découlent des activités de la criminalité transnationale organisée et d’autres formes de criminalité organisée; convaincus par ailleurs de la nécessité urgente de renforcer la coopération en vue de prévenir ces activités et de lutter contre elles de façon plus efficace sur les plans national, régional et international, en respectant la souveraineté des États,


PAR CONSÉQUENT, NOUS DEVRIONS:

1. Progresser résolument dans la mise en œuvre de “l’Engagement en faveur de la sécurité publique dans les Amériques” (MISPA/doc.7/08 rev. 4).

2. Encourager les États membres à échanger des renseignements sur les pratiques optimales et les expériences en matière de prévention de la criminalité, de la violence et de l’insécurité; en matière de gestion de la sécurité publique, d’administration de la police, de participation citoyenne et communautaire et de coopération internationale, en s’appuyant sur les expériences réussies des États membres et de la participation citoyenne et communautaire.
3. Demander au Secrétariat général de proposer, dans le cadre de la Commission sur la sécurité continentale (CSH) et avec le soutien des États membres, des initiatives nécessaires à l’application intégrale de “l’Engagement en faveur de la sécurité publique dans les Amériques”.

4. Remercier le Secrétaire général de l'OEA pour le projet d’étude de faisabilité concernant les meilleurs moyens de renforcer, à l’échelle régionale, l’entrainement et la formation des personnels responsables des questions de sécurité publique (MISPA/RE/doc.4/09); lui demander d’achever l’étude avec les apports des États membres pour la présenter à la MISPA-III aux fins d’examen par les ministres et de tenir la CSH constamment informée des progrès réalisés en la matière.
5. Institutionnaliser le processus MISPA avec une Réunion des ministres responsables de la sécurité publique des Amériques, qui se tiendrait tous les deux ans à partir de celle-ci (années impaires) et une réunion d’experts préparatoire à la réunion ministérielle, dans le cadre de la CSH.

6. Nous remercions le Gouvernement de la République du Chili pour son offre d’accueillir la prochaine réunion d’experts préparatoire à la MISPA-III, et acceptons cette offre avec satisfaction.
7. Nous attendons avec intérêt la poursuite du processus MISPA durant notre troisième réunion qui aura lieu en République de Trinité-et-Tobago.

8. Nous exprimons notre reconnaissance et nos remerciements au peuple et au Gouvernement de la République dominicaine pour avoir accueilli la Deuxième Réunion des ministres responsables de la sécurité publique des Amériques, et pour leur chaleureux accueil durant cette réunion.

Fait à Santo Domingo (République dominicaine), ce cinquième jour du mois de novembre de l’an deux mil neuf.
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